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- noapobHble TpeboBaHKA K ycnoBuaM xpaHeHua cmotpute B FOCT 15150 (Ycnosue 1)

TpaHcnopTHpoBKa

— KaTeropuuecku He AOMyCKaeTCcA NaaeHue v niobble MexaHUueckne BO3nencTBUA Ha
YNaKOBKY NPy TPaHCMOPTMPOBKE

— TPy pasrpy3ke/norpyske He 0nyckaeTca MCMonb3oBaHKe Ntoboro Bua TEXHUKH, pa-
boTaloLLer No NPUHLMNY 3aXKMa YNaKoBKKU

- noapobHble TpeboBaHKA K yCNOBUAM TpaHCNOPTMPOBKK cMoTpuTe B FOCT 15150
(Ycnosue 5)

YKa3aHuA no TeXxHuKe be3onacHoCcTH

[ins o6ecneuenus 6eonacHom U HapexHo paboTbl c U3mepu-
TenbHbIM MHCTPYMEHTOM AOMKHbI ObITb NPOUMTaHbI U cObNIO-
BaTbcA Bce MHCTPYKUMU. Ucnonb3oBaHne M3MepUTENbHOro
MHCTPYMEHTa He B COOTBETCTBUH C HACTOALUMH YKa3aHUAMH
4peBaTo NOBPEXAEHHEM HHTErPUPOBAHHDIX 3ALUTHBIX MEXAHU3-
moB. Hukoraa He H3MeHsiiTe 40 Hey3HaBaeMOCTH npeaynpeauTenbHbie Tabnuuku

Ha usmeputenbHom uHcTpymente. XOPOLLIO COXPAHUTE 3TU UHCTPYKLIUK U

NEPEOABAMTE UX BMECTE C MEPEOAYEN U3SMEPUTENBHOIO MUHCTPYMEHTA.

» OCTOPOXHO - NPUMEHEHHe MHCTPYMEHTOB ANA 06CNY>KMBaHUA UMK OCTUPOBKH
MU npoueAyp TexobcnyKUBaHUA, KpOMe yKa3aHHbIX 34eCb, MOXET NPUBECTH K
0MacHOMY BO3J1eHCTBHIO U3NYYEHHA.

» U3mepuTenbHbIlii HHCTPYMEHT NOCTaBNAETCA C NpeAynpeAUTenbHOi Tabnuukoi
nasepHoro uanyueHus (nokasaHa Ha CTpaHHue ¢ U306paXkeHHeM U3MepHTENbHO-
0 HHCTPYMeHTa).

» Ecnu Tekct npepynpeautenbHoii Tabnuuku nazepHoro uanyueHus He Ha Bawem
POAHOM A3bIKe, NepeA NepBbiM 3aNyCKOM B IKCNNyaTaLuio 3aKnenTe ee Haknewn-
Koii Ha Bawem popgHom A3bike, KOTOpas BXOAUT B 06beM NOCTaBKH.

He HanpaBnsiiTe nyu na3epa Ha niofei UAK XUBOTHLIX U CaMH He
CMOTpHTE Ha NPAMON UK OTPAXKaeMblil NyY nasepa. IT0T Nyy MO~
KET CNenuTb NtoAeH, CTaTb NPUUMHOM HECUACTHOTO CNyyUas UNK NOBpe-
[WTb rnasa.

» B cnyuae nonagaHus nasepHoro nyya B rnas rnasa Hy)XHo HaMepPeHHo 3aKPbITb U
HeMeAneHHo OTBEPHYTbCA OT Nyua.
» He MeHAiiTe HUUEro B Na3epHOM YCTPOIiCTBE.
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» He ucnonbayfﬁe OYKHK AnA paﬁon:l C na3epom B KauecTBe 3aLUTHbIX 0UKOB. Ouku
ana paﬁOTbI Cna3epom o6ecneuMBa+0Tnyuu1ee pacno3HaBaHWe Na3epHOro nyya, HO
He 3allMLLaoT 0T N1a3€PHOro U3NnyUveHua.

» He ncnonb3yiite ouku gna paboTbl ¢ Na3epoM B KauecTBe CONHLE3aLUUTHBIX OU-
KOB UK 3a pynem. Ouki A paboTbl ¢ nazepom He obecneunBatoT 3aluuty ot YO-us-
NYUEHWS M MELLAKOT NPABMbHOMY LIBETOBOCMPHATHIO.

» PeMOHT U3MepUTeNnbHOro HHCTPYMEHTa pa3peluaeTca BbINONHATL TONbKO KBanK-
(hULMpPOBaHHOMY NePCOHANY U TONbKO C UCMONb30BaHHEM OPUrHHaNbHbIX 3anya-
cTeil. ITMM obecneunBaeTca 6E30MacHOCTb UBMEPHUTENBHOTO UHCTPYMEHTA.

» He nossonsiite AETAM NoNb30BaTbhCA Na3€PHbIM U3MEPUTENbHbIM UHCTPYMEH-
TOM be3 npucmoTpa. ,[lem MOrYT N0 HEOCTOPOXHOCTU OCNENUTb MOCTOPOHHUX Nt0-
nen.

» He paboraiite c U3MepHTENbHBIM HHCTPYMEHTOM BO B3pbIBOONACHOI cpeae, no-
6nM30CTH OT rOPIOUKX XKUAKOCTEH, Fa30B U NbINK. B M3MEPUTENLHOM UHCTPYMEHTE
MoryT 0bpasoBaTbCA MCKPbI, OT KOTOPbIX MOXET BOCMNAMEHUTLCA Mblfb UK Napbl.

OnucaH1e npoAyKTa U ycnyr

Moxany#cra, cobnioaante NMOCTPALMM B Hauane PYKOBOACTBA N0 SKCM/yaTalyuu.

MpumeHeHre No Ha3HAUEHUIO

M3MepHTENbHbIA MHCTPYMEHT NPeAHA3HAUEH [N1A U3MEPEHUA PACCTOAHUM, NKH, BbICOT
1 yoaneHun.

N3mepuTenbHbIi MHCTPYMEHT NPUrofeH /ist paboTbl BHYTPH MOMELLEHHH W HA OTKPLITOM
BO3AyXe.

U306paxeHHbIe COCTaBHbIE YaCTH

Hymepaumsa npeacTaBneHHbIX COCTaBHbIX YacTei BbINONHEeHa No M306pa)|(€‘HI/IIO U3mepu-
T€NbHOro UHCTPYMEHTA Ha CTPaHULE C UNNKCTPaLUAMA.

(1) [Owucnnen

(2) KHonkawuamepeHus

(3) Kpbiwka batapeiHoro otceka

(4) dwukcatop KpbiLKK baTapeiHoro oTceka

(5)  CepwuitHblit HOMep

(6) MpenynpenuTenbHas Tabnuuka nasepHoOro U3nyyeHus
(7)  MNpuémHas nuH3a

160992A5D71(29.01.2020) Bosch Power Tools
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Bbixoa nasepHoro nyua
BuavpHan Mapka A/is nasepHoro nyua”

Oukv AnA paboTbl C Na3ePHbIM HHCTPYMEHTOM"
)

)

3alwuTHbI uexon”

A) WU306paxeHHble UNK ONMCaHHbIE NPUHAANEKHOCTH He BXOAAT B CTaHAAPTHbIA 06beM no-
ctaBkH. MonHbIi acCopTUMEHT Np1HaanexHocTel Bbl HaliaeTe B Hawel nporpamMmme npu-
HagnexHocTel.

InemeHTbl MHAUKALMK

(a)  AsTomatMueckas cymma

(b)  Mpeabiaywwmit pe3ynbTar U3MepeHns

(c)  Tekywpuit pesynbtar uaMmepeHus

(d) nNasep BkntoueH

(e) VamepeHue oiMHbI

(f)  MpenynpexpeHue o pa3psxeHHOCTH baTapeek

(g) MHamkatop Bbixofa 3a npeaenbl A0MYCTMMOTO TeMnepaTypHOro AManasoHa

(h)  WHaukauua owmnbku «Error»

TexHuueckue AaHHblIe

LiucbpoBoii nasepHbii AanbHoMep GLM 30 GLM 30
ToBapHbIA HOMEp 3601K725.. 3601K7257.
JIManasoH u3MepeHua (THMUUHbIi) 0,15-30 m" 0,15-30 m"
[lManasoH UamepeHus (TUNUUHbIA, He- 20 Mm% 20m®
BnaronpusTHble yCNoBUs)

TOUHOCTb U3MepeHHsa (TUNMKUHaA) +2,0 Mm? +2,0 mm”
TOUHOCTb U3MepPeHUA (TUNUUHaA, He- +3,0 Mm® +3,0 Mm®
BnaronpuATHble YCNOBKA)

HanmeHbliee oTobpaxaemoe 3Haue- 1mm 1mm
HWe

Pabouas Temneparypa -10°C-+45°C -10°C-+45°C
Temnepatypa XpaHeHus -20°C-+70°C -20°C-+70°C
OTHOCHTEeNbHaA BNAXXHOCTb BO3AYXa He 90 % 90 %
bonee
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LiucbpoBoii nasepHbiit AanbHoMep GLM 30 GLM 30

Makc. BblcOTa NPUMEHEHUA Haj penep- 2000 ™ 2000 m

HOW BbICOTOM

CreneHb 3arpA3HEHHOCTH COrMacHo 2o 20

IEC61010-1

Knacc naszepa 2 2

Tun nasepa 635 HM, < 1 MBT 635 HM, < 1 MBT

[nameTp nazepHoro nyua (npu 25 °C), npum.

- Ha paccTofHUu B 10 M 9mm” 9mm”

- Ha paccTofHUu B 30 M 27 um® 27 mm®

ABTOMaTMYECKOE BbIKMIOUEHHE Yepes npubn.

- MNasep 20¢ 20¢c

- M3mepuTenbHbI MHCTPYMEHT (Be3 5 MUH 5 MUH

U3MepeHHi)

Macca cornacHo EPTA-Procedure 0,09 kr 0,09 kr

01:2014

Pasmepbl 105x41x24 mm 105x41x24 Mm

CreneHb 3aLuThl IP 54 (c3awutoi o1 IP 54 (c 3awuToi ot
Nbinv 1 6pbIar Bogbl)?  nbiny v 6pbiar Boabl)®

bartapeu 2x1,5BLR03 (AAA) 2x1,5BLR0O3 (AAA)

AKKyMynaTOpbl 2x1,2BHRO3 (AAA) 2x 1,2 BHR0O3 (AAA)

KonnuectBo eanHNUUHbIX U3MePEHHH 5000 5000

Ha KoMnnekT batapen

HacTpolika euHuLibl U3MepPeHN = °

1609 92A5DZ[(29.01.2020) Bosch Power Tools
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LiucbpoBoit na3epHblii fanbHomep GLM 30 GLM 30

Hactpoika 3Byka ° -

A) Tpy M3MEPEHUH OT 3a[HETO KPas UISMEPHUTENBHOTO MHCTPYMEHTA, AEUCTBUTENBHO ANA Lienel C
BbICOKOWM OTPaXaTenbHoM CNocobHOCTbIO (Hanpumep, BbiKpalueHHas 6enow Kpackoi cteHa),
cnaboii 3anHei nogcBeTku U paboueit Temnepatypbl 25 °C. [ONONHUTENbHO HYXXHO UCXOAUTb U3
BNUAHKA nopaaka +0,05 mm/m.

[p1 U3MepeHusX OT 3aiHeN KPOMKHU U3MEPHUTENBHOMO MHCTPYMEHTA, NPH HU3KOH OTpaXkaTenb-
HOWM cnocobHOCTH Lenu (Hanpumep, YepHbIit KapTOH), CUNbHOM OHOBOM NoACBETKe U pabouen
Temnepartype o1 - 10 °C go +45 °C. [JonONHUTENbHO HYXHO UCXOANUTb U3 BAMAHWUA NOpALKa
+0,15 Mm/m.

OBblyHO NpUCYTCTBYET TONbKO HENPOBOAALLEE 3arpA3HeHne. OfHaKo, kak NpaBuIo, BO3HUKAET
BpeMeHHas NPOBOAMMOCTb, BbI3BaHHaA KOHAEHCaLWeN.

D) LUnpuHa nasepHoi NMHUK 3aBUCHT OT haKTypbl TOBEPXHOCTH W YCNOBHIA OKPYXKaloLei cpenpl.

E) 3aucknioueHnem cekunu ana barapeek
OnHO3HaYHaA MAEHTU(MKALMA H3MEPUTENBHOTO HHCTPYMEHTA BO3MOXHA N0 CepuitHoMy Homepy (5)
Ha 3aBOfiCKOM Tabnuuke.

B

C

Cbopka

Bcraska/3ameHa 6atapeek

B n3mepuTenbHOM MHCTPYMEHTE PEKOMEHAYETCA CMOMb30BaTh LEeNoYHO-MapraHLeBble

barapeiku Unu akkymynaTopHble batapeu.

C akkymynAaTopHbiMK baTapeamu Ha 1,2 B BO3MOXHO MeHbLLee KONMYeCTBO U3MEPEHUH,

uem ¢ batapeikamu Ha 1,5 B.

Urobbl OTKPBITH KPbILLKY baTapeiHoro otceka (3) HaxmuTe Ha thukcatop (4) 1 cHumUTe

KpblLLKY baTapeiHoro otceka. BctaBbTe batapeiku unu akkymynatopHble batapeu. Cne-

[JUTe NP1 3TOM 32 NPaBUbHBIM HanpaBneHWeM NONMOCOB B COOTBETCTBMM C U30DpaxeHH-

€M C BHYTPEHHel CTOPOHbI batapeitHoro oTceka.

Mocne nepBoro NoABNEHUA Ha AUCNee CUMBONa batapei «= BO3MOXHO €LLe MUHUMYM

100 eanHUUHbBIX M3MepeHHit. Mpu MUraHU1 cMBONa batapei «— HeobXxoarMO 3aMeHHTb

barapeu Unu akkyMynATopHble aneMeHTbl. [IpofoMmKeHNe U3MepeHuit bonee HeBO3MOX-

HO.

Bcerzia 3ameHniiTe Bce batapeiiku/akkymynaTopHble batapen ofHOBpeMeHHo. Mcronb-

3yifTe TONbKO batapeiku/akkyMynaTopHble 6atapen 0fHOT0 NPOU3BOANUTENA U C OfUHA-

KOBOW EMKOCTbHO.

» U3Bnekaiite 6aTapen Unu akKyMynaTopbl U3 U3MEPUTENbHOTO HHCTPYMEHTa,
ecn1 NpoAomKUTeNbHOe BpeMs He byaete pabotatb ¢ HUM. [1pu AnuUTENLHOM Xpa-
HEHWM BO3MOXXHA KOPPO3HA UK caMopaspnfika batapeek/akkyMynaTopHbix batapen.
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PaboTa c HHCTPyMeHTOM

BknioueHHe INEKTPOHHCTPYMeHTa

» He octaBnsiiTe H3mepuTeNbHbIA MHCTPYMEHT 6e3 NPUCMOTPa U BbIK/IOYanTe U3-
MepHUTENbHbIH HHCTPYMEHT Nocne UCNonb3oBaHus. [lpyrve nuua MoryT bbiTb
ocnenneHbl Na3epHbIM yUYOM.

» 3awmiaite U3MepPUTENbHbIH HHCTPYMEHT OT BNark U NPAMbIX CONHEYHbIX Ny-
yen.

» He nopgepraiite U3mepuTeNbHbIA MHCTPYMEHT BO3AENCTBUIO IKCTPEMANbHbIX
Temneparyp ¥ TeMnepaTypHbIX NepenagoB. HanpuMep, He OCTaBNANTE ero Ha Jiu-
TeNbHOe BpeMs B aBToMobune. [pyu 3HaunTeNnbHbIX KonebaHusx TeMneparypbl nepes
Hauanom UCnonb3oBaHWA aiTe TeMnepaType U3MePUTENbHOTO MHCTPYMEHTa CTabu-
NM3UPOBATLCA. IKCTPEMANbHbBIE TEMMEPATYPbl M TEMNEpPaTypHble Nepenabl MoryT oT-
pULATENbHO BNUATH HA TOUHOCTb U3MEPUTENBHOTO MHCTPYMEHTA.

» U3beraiiTe CHNbHbIX TONYKOB M NafleHUA H3MEPUTENbHOrO MHCTPYMeHTa.[locne
CHMbHbIX BHELHWX BO3AEHCTBUI Ha U3MEPHUTENbHbIA MHCTPYMEHT, MPEeXx[e Uem npo-
[0MmKaTb pabotaTb ¢ HUM, BCera BbiNONHANTE NPOBEPKY TOUHOCTH (cM. ,lpoBepka
TOYHOCTU U3MepeHHs paccTosHuA”, CTpaHuua 185).

BknioueHne/BbiKnoueHne

Urobbl BKNIOUNTD U3MEPUTENbHBIA MHCTPYMEHT, KOPOTKO HAXMHTE KHOMKY U3MepeHHs

(2). UsmepUTEnbHbIA MHCTPYMEHT W 1a3eP BKMIOUEHDI.

» He octaBnsiite H3mepUTENbHbIA MHCTPYMEHT 6€3 NPUCMOTPa U BbIK/IOYanTe U3-
MepHTenbHbIA MHCTPYMEHT nocne HCMonb3oBaHus. [lpyrie nuua MoryT bbiTb
ocnenneHbl Na3epHbIM NyUYOM.

UT0ObI BbIKNIOUMTb U3MEPHTENbHDIM HHCTPYMEHT, I0NM0 HAXKUMANTE Ha KHOMKY U3Mepe-
Hua (2).

Mpoueaypa usmepenus (cm. puc. A)

Mocne BKMOUEHNA U3MEPHUTENbHbIA MHCTPYMEHT HAXOIUTCA B PEXUME U3MEPEHUSA ANn-
Hbl.

McxoaHOM NOBEPXHOCTbIO /19 M3MEPEHHNS ABNAETCA 3a[IHAA KPOMKA H3MEPHUTENBHOMO
MHCTPYMEHTa.

TMPUNOXKIUTE U3MEPHTENbBHBI MHCTPYMEHT K XXENaeMOM HCXOLHOM TOUKE U3MEPEHHS
(Hanp., K cTeHe).

UToObl NPOM3BECTH M3MEPEHHE, KOPOTKO HAXMMUTE Ha KHOMKY 13meperns (2). Mocne
3TOr0 Na3epPHbIi Nyy BbIKNKoUaeTcs. Utobbl CHOBA BKMKOUMTh 1a3epHbIN NIy, KOPOTKO Ha-
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KMHTE Ha KHOMKY u3mepeHus (2). Utobbl NPOM3BECTH elije OfIHO U3MEPEHHE, KOPOTKO

HaXMUTE Ha KHOMKY u3mMepeHus (2).

» He HanpaBnsiiTe nasepHblii Nyy Ha NOAEH UMK XKMBOTHBIX U He CMOTPHTE CaMH B
nasepHbli Nyy, B TOM uucne u ¢ 6onbluoro paccToaHua.

Ykasanue: ObbluHO M3MepeHHoe 3HaueHue oTobpaxaetca uepes 0,5 ¢, MaKCUMyM ye-

pe3 4 c. [poaoMKUTENBHOCTb M3MEPEHHNA 3aBUCHT OT PACCTOAHMSA, OCBELLEHHOCTH U1 OT-

pa)KaTeanon cnocobHocTH Lenu. NMocne 0KOHUaHUA U3MEPEHNUA naaeprM Ny4 aBTOMa-
TUYECKH OTKIOYaEeTCA.

AsToMaTHueckan cymma (cm. puc. B)
ABTOMAaTMUECKas CyMMa aBTOMATUUECKM NOKa3blBAET CYMMY BCEX OTAENbHbIX U3Mepe-
HWK (ynobHo, HanpuUMep, NPy pacueTe MaTepuana).
3HaueHu1e aBTOMATUUECKO! CyMMbl YAANAETCA NPH BbIKNIOUEHWM HHCTPYMEHTA MK Yfia-
NAETCA aBTOMATUUECKH, eCliv B TeueHne 5 MWHYT He 6y,qu HaXKaTbl HUKaKUe KHOMKHK.
ABTOMaTHUECKas CyMMa He coxpaHseTca. Mocneayiowas KoppPeKTUPOBKa aBTOMaTHye-
CKOW CYMMbl HEBO3MOXHa.
HaBequTe nasepHbiit yy Ha NOBEPXHOCTb LiENH.
I YT0bbl NPOU3BECTU M3MEPEHME, KOPOTKO HAXKMHTE Ha KHOMKY U3Me-
I peHus (2). AkTyanbHblii peaynbtat uamepeHnus (c) otobpaxaetcs B
HWKHe# CTpoKe aucnnes. [lasepHblil Nyy BbIKMIOUAETCA.
5950,

= 2ysn YT0bbl BKNIOUMTH NA3EPHBIM yd, KOPOTKO HAXKMHUTE Ha KHOMKY U3Me-

L. 7JUm penua (2). Utobbl NPOU3BECTH ellie OHO U3MEPEHHE, KOPOTKO Ha-
958, KMHTE Ha KHOMKY u3mepeHus (2). B HuxHel cTpoke oTobpaxaetca

l'} 5 ﬂ Em Tekylliee UamepeHHoe 3Haueue (c). B cpeHeit cTpoke oTobpaxaet-

L == =m cA npenplayliee uamepeHHoe 3Haueue (b). B BepxHei cTpoke oTo6-
paxaetcA aBTOMaTMYeCKana Cymma (a) (cymma aAKTyanbHOro U npeablayLero USMepPeHHOo-
r0 3HaueHus).

Bkniouenune/Bbikniouenue 3syka (3 601 K725..)

Bbikniouunte I/I3MepVITeI'IbeII;1 WHCTPYMEHT.

[lonro HaXxumainTe KHOMKY u3mepeHus (2).
Sound Sound "
Koraa Kypcop BCTaHET Ha HY)XHYHO Ha
On OFF CTPOWKY, OTNYCTUTE KHOMKY U3MEpPEeHHA

(2). Mocne oTnyckaHWa U3MEPUTENbBHBIN
MHCTPYMEHT BKNIOUAETCA C BbIDPaHHOM Ha-
CTPOWKOM.
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UsmeHeHue eauHnLbl usmepenna (3 601 K72 57.)

BbiKntounTE M3MEPUTENbHBIA MHCTPYMEHT.
[lonro HaXxuMaiTe KHOMKY u3mepeHus (2).
b ik bin ok Korzia Kypcop BCTaHeT Ha HYXHYIO Ha-
ft m CTPOWKY, OTNYCTUTE KHOMKY U3MEPEHHA
(2). Mocne oTnyckaHKa M3MePUTENbHBIA
MHCTPYMEHT BK/IOUAETCA C BbIDPAHHOM Ha-
CTPOMKON.

MoaceeTka aucnnen

lMofcBeTka aucnnen NOCToAHHO BKAOUeHa. ECK He HaXKMMatoTCA HUKaK1e KHOMKK, Noa-
CBETKa AMCrnes B LieNsX 3KOHOMUM baTapeek/akKyMynaTopHbix batapei npubn. uepes
10 ¢ npurnywaertca. Ecnu B TeueHne npum. 30 € He HAKUMAKOTCA HUKAKWe KHOMKK, Nof-
CBETKa AUCNNen OTKMIOUAETCA.

YKasaHusA no NpUMeHEHHI0

061wue yKasaHua

He 3akpbliBaiiTe npuemHyto K3y (7) v Bbixod nasepHoro nyua (8) Bo Bpems u3mepe-
HUA.

Bo Bpems u3amepeHus U3MepUTeNbHbIH MHCTPYMEHT HeMb3s cMellaTb. [oaTomy no Bo3-
MOXXHOCTM NONOXMTE U3MEPHTENbHDIA UHCTPYMEHT Ha MPOUHOE OCHOBAHHME MK NpU-
CTaBbTe ero K NPOUHOMY OCHOBAHHIO.

dakTopbl, BNUAIOLWKE HA fUANA30H U3MEPEHUA

[lManasoH M3MepeHHs 3aBUCHT OT OCBELLIEHHOCTH M OTPAXKATEIbHON CMIOCOOHOCTH Mo-
BEPXHOCTH Lienu. [InA nyyliei BUGUMOCTH Ta3ePHOro Nyya npu CUNbHOM NOCTOPOHHEM
cBeTe ofieBaiTe nasepHble ouku (10) (MPUHAANEKHOCTb) MM UCMIONb3YIHTE OTPAXKaK0-
111y'0 MHLLEeHb (9) (MPUHAANEXHOCTb), UMM 3aTEMHUTE LiENeBY0 NOBEPXHOCTb.

¢aKTOpr, BNHAKOLWKUE Ha pe3ynbTaT U3MepPeHHUa

13-3a huanuecknx IheKToB He MCKIOUEHO, UTO NPU U3MEPEHNM Ha PA3NUUHBIX N0-
BEPXHOCTAX MOTYT BO3HUKHYTb OLIMOKK M3MepeHUs. K TakuM NOBEPXHOCTAM OTHOCATCA:

- Npo3pauHble NOBEPXHOCTH (Hanp., CTeKNo, Boaa),
— 3epKa/bHble MOBEPXHOCTH (Hanp., NONMPOBaHHbIA METann, CTeKNo),
— NOPUCTbIE NOBEPXHOCTH (Hanp., U30MALMOHHbIE MaTepHanbl)

— CTPYKTYPHUPOBaHHbIE NOBEPXHOCTH (HaMp., CTPYKTYPUPOBaHHaA LUTYKATypKa, HaTy-
panbHbIi KamMeHb).

160992A5D71(29.01.2020) Bosch Power Tools
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Mpy HeobX0AMMOCTH UCMONb3YHTE HA ATUX MOBEPXHOCTAX BU3UPHYIO MapKy s nasep-

Horo fiyya (9) (npuHaanexHoCTb).

Mpy KOCOM HaBeLeH!M Ha LieNnb BO3MOXHbI OLIMOKK.

Bo3ayLuHble CNou ¢ pasnuuHoK TeMnepaTypoil M/ unu HenpsMoe OTPaXXEeHHE Takxke MoryT

OTpHLLaTENbHO NOBAUATH HA U3MEPAEMOE 3HAUEHHe.

MpoBepka TOUHOCTH H3MEPEHHA PACCTOAHUA

TOUHOCTb U3MEPHTENBHOTO MHCTPYMEHTA MOXHO NPOBEPHTD CNIEAYIOLLMM 0bpasom:

- BblbepuTe He MEHAIOWMIACA C TEUEHMEM BPEMEHHM YUACTOK J/IMHOM NpuM. 3-10 M,
[ANMHA KOTOPOro TOUHO M3BECTHA (Hanp., LWKMPHHA NOMELLEHNA, [iBEPHON Npoem). W3-
MepeHue cnesyeT NPOBOAMTL NP BNaronpUATHLIX YCNOBUAX, T.€. YUaCTOK JOMKEH Ha-

XOAMUTLCA B NMOMELLEHUH U MOBEPXHOCTb LIeNM [I0MKHA ObITb rMafKkoi 1 XOPOLLO oTpa-
XaTb.

- W3mepbte yuactok 10 pa3 nogpaa.
OTKNOHEHMe Pe3y/bTaToB OTAEMNbHbIX U3MEPEHHIA OT CPEAHETO 3HAUEHMA He [JOMKHO NP

BnaronpuATHbIX YCNOBMAX NPEBbILLATL +4 MM Ha BCEM yuacTke. 3aduKcupyiiTe Uamepe-
HHA, uTOBbI BNOCNEACTBUM MOXHO ObIN0 CPABHUTL TOUHOCTH

Henonapka - [pUunHbI M yCTPaHeHHe

Mpuunna YcTpaHeHne

MwuraeT uHaMKaTOp NPeaynpeXxaeHus o BbIXoAe 3a npeaenbl A0NyCTUMOro Temne-
paTypHoro AuanasoHa (g), uamepeHue HeBO3MOXKHO

M3MepHTeNbHBIA MHCTPYMEHT HaxoauTcA 3a [1040kaaTh, NOKa MHCTPYMEHT He HarpeeT-
npefenamu auanasoHa pabouei Temnepa- A UMK He OXNafuTCA A0 pabouei Temnepa-
Typbl o1 -10°C go +45°C. Typbl

Wnpukauua «Error» Ha gucnnee

OTpaxatolias cnocobHOCTb MOBEPXHOCTH  McnonbayiiTe BU3UPHYIO MapKy [N nasep-
LieNM CIIMLLIKOM BbICOKas (Hanpumep, Horo niyua (9) (ocHacTka)

3epKana) Unu1 CMLIKOM HU3Kas (Hanpu-

Mep, UepHbIH MaTepHan), Un1 oKpyxato-

LMK CBET CNIMLLKOM CHIbHbIN.

Bbixoz nasepHoro nyua (8) unu npuemHas  BbITpUTe MATKOM TKaHbHO BbIXOZ Na3ePHOT0
nuH3a (7) 3anotenu (Hanpumep, u3-3a bbi-  nyua (8) unu npuemHyto nuHy (7)
CTPOro nepenazja Temneparypbi).

Paccu1TaHHas aBToMatMuecku cymma npe- Pasgenute pacuet Ha NPOMEXYTOUHbIE
Bbilwaet 99999 m. onepauu

Bosch Power Tools 160992A5D7(29.01.2020)
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Mpuunna YctpaHeHue
Henpasponopo6Hbiii pe3ynbTat UaMepeHus

HeopiHo3HauHOE OTPaxKeHWe OT NOBEPXHO-  MPUKPLITb NOBEPXHOCTb LiE/H

CTU Lenu (Hanpumep, Bofa, CTEKNO).

Bbixof nazepHoro nyua (8) unu npuemuas  OceobofiuTe Bbixof NasepHoro nyua (8)
nuH3a (7) 3aKpbiTbl. W1 NPUEMHYH0 TH3Y (7)

[penaTcTBMA Ha MyTW Na3epHOro nyua NasepHan TouKa [LoMKHa NOMHOCTbIO HaX0-
[MTbCA Ha LieNneBOoi NOBEPXHOCTH.

WHAuKaTOp He MEHACTCA MU H3MEPHUTENbHbIA MHCTPYMEHT HEOXKMAAHHBIM 06-
pa3om pearupyer Ha HaXxaTHe KHOMKH

Ouwnbka nporpammHoro obecneueHus M3BnekuTe batapeiku M CHOBA BKIOUNTE
M3MepUTENbHbIA MHCTPYMEHT Nocne no-
BTOPHOW YCTaHOBKM baTapeek.
M3MepuTENbHbIA MHCTPYMEHT OTCNIEXMUBAET NPABUNLHOCTb PAbOTLI NPH KAXKAOM U3Mepe-
Huu. Mpu 0bHapyxeHnM AedekTa Bce HAANKCH Ha aUCTnee MUratoT. B Takom cnyuae unu
ecnv Bam He yfaeTcs yCTpaHWTb HeNonaaKy BbllLEHa3BaHHbIMM MepaMK OTNPaBbTe CBOM
13MEepHTENbHBIM MHCTPYMEHT Uepes MarasuH B CePBUCHYI0 MacTepckyto Bosch.

TexobcnyxuBaHHe U CEpBHUC

Texobcny)xuBaH1e U OUNUCTKA

ConepkuTe M3MEPUTENbHBIA MHCTPYMEHT MOCTOAHHO B UACTOTE.

Hukorga He norpy»kanTe M3MepUTENbHbIA MHCTPYMEHT B BOAY WK APYTHe XUAKOCTH.
BbITUpaiiTe 3arpa3HeHUs Cyxon U MATKOM TPANKOW. He ncnonbayiite Kakue-nubo uncta-
L1e CPeACTBA UMK PACTBOPHUTENH.

0cobeHHO 0CTOPOXHO yXaxuBaiTe 3a NPUEMHON NMH30M (T7), CNOBHO 3@ OUKAMMU UMK
NMH30M (hoToannapara.

CepBHC M KOHCYNbTUPOBAHKE MO BONPOCAaM NPUMEHEHHA

CepBHCHbIA 0TAEN OTBETHT Ha BCE Balum BONPOCHI N0 PEMOHTY M 00CNYXKUBaHHIO Bawero
NPO/YKTa, a TaKXKe M0 3anuacTam. M300paxkeHus ¢ NPOCTPAHCTBEHHbBIM Pa3fieneHnem fe-
narei n MH(hOoPMaLMIo MO 3aNuacTaM MOXHO NOCMOTPETb TaKxKe No agpecy: www.bosch-
pt.com

KonnekTus cotpyaHukos Bosch, npenoctasnaolLmi KOHCYNbTaluK Ha NPEAMET UCTONb-

30BaHWA NPOAYKLMH, C YA0BONBCTBUEM OTBETUT HA BCE Baluu BONPOCHI OTHOCHTENBHOTO

Hallew NPoAyKLMM U ee NPUHALNEXHOCTEN.

1609 92A5DZ[(29.01.2020) Bosch Power Tools

CkavaHo ¢ caniTa uHTepHeT MaraauHa https://axiomplus.com.ua
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